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G azdasági gyarapodás.
Az aratás eredményeinek hivatalos fel

becsülése teljesen igazolta azokat a kedve
ző híreket, melyek az aratás idején az 
országból beérkeztek Az aratás egész 
Magyarországban a rendes időben kezdő
dött s az aratási munkálatok egész ideje 
alatt igen kedvező' volt az időjárás és idei 
viszonyok, számítások éppen ellenkezője a 
mnlt éveiknek. Tavaly rendkívül nagy re
ményekkel foglak az aratáshoz s annak 
tartama alatt egyre növekedtek a csalatko- 
zások. Az idén, a múlt év tapasztalatain 
okult mezei gazdák nem tápláltak oly vér
mes reményeket s az eredmény várakozá
son felül sült el.

A búza minőségileg a közepesen felül 
van, mennyiség tekintetében azonban csak 
1902-es 1910-ben volt ugyan annyi s csak 
az 1906. lekkord-évben volt több; minő
ségileg a búzatermés lényegesen jobb 
mint az előző évi s e tekintetben a legjobb 
termések közé számítandó. A rozsltrmés 
valamivel kevesebb a taValinál, de jóval 
jobb mint középjó és minőségileg kilünő. 
A zabtermés 2 millió métermázsával felül
múlja a tavalit s ennélfogva jó közép- 
termés Az árpatermés majdnem 3 >|2 millió
val nagyobb mini a lavali, úgy hogy 
jóformán rekord éretett el ezen gabona- 
műben, ami pedig a minőséget il éti, az 
eddigi próbák a legszebb reményekkel 
s nagy kiviteli kilátásokkal kecsegtetnek 
A legfontosabb gabonanemiiekbeu eléri 
összeredmény 3 millió métermázsával 
nagyobb s a minőség valamennyiben jobb 
mint a tavali, úgy hogy a múlt évi jó 
termés után az idei kitűnőnek mondható.

Felelős szerkesztő :

C s e r n l c s e k  I m r e
Szerkesztő : R o t s c h i 1 d Z s i g m o n d.

A magyar mezei gazdák öszeredményére 
nézve mindenesetre első sorban a búza
termés a döntő, de nem éppen mérvadó, 
fontos még a tengeritermés és a nagy- 
birtokosok és parasztokra nézve nagy 
jelentőségű a cukkorrépa termésének 
eredménye, főleg az idén, mikor a cukor
répával beültetett terület 20 °|o -al emelke
dett. A tengerire nézve a kilátások igen 
szépek és nagyok voltak, a’onban az 
utóbbi időben uralkodó nagy forróság, 
valamint esőhiány tetemesen csökkenti a 
táplált reményeket. — Az összes 
eredményeket számításba véve, mondhatjuk, 
hogy Magyarország mezőgazdasága végre 
valahára kitűnő termés eredményeket ért 
el.

Milyenek lesznek az idei áralakulások, 
főleg ha tekintetbe vészük, hogy az 
amerikai búza ma|dnein két koronával 

olcsóbb, mint az előző év ugyanazon 
szakában? Még mielőtt a becslésekről a 
legutolsó hivatalos adatok beérkeztek, azt 
hitték, iiogy a búzatermés nein fogja 
kielégíteni a beiszükségletet. Hozzájárul, 
hogy az osztrák búzatermést a tavalinál 
kisebbre becsülik s hogy főleg a roszban 
nagy hiány fog mutatkozni, mely körül
mény a tapasztalat szerint nagyobb 
buzafogyasztást von maga után. Az utolsó 
becslés számadatai ezen véleményt lénye
gesen megdöntötték, kivált ha minőségileg 
elért eredményt, tehát a búzának őrlésre 
kiadósabb voltát vesszük tekintetben 
Ausztria-Magyarországnak ez idén szám- 
bavehető buzabevitelre al ig lesz szüksége 
különösen azért is, mivel a campagne 
kezdetén a korábban elzárt román búza 
a fogyasztás kis hiányait úgy is fedezheti.

Nyiltlér sora 30 fillér.

Ezzel az áralakulásra bizonyos szabály 
képződött. A Kanadában és északamerikai 
Unióban várható jobb kilátások a kedvezőt
lenebb oroszországi kilátásokat ki fogják 
egyenlíteni s igy a tavalival szemben alig 
lesz lényegesebb különbség. A fogyasztó 
országok között Franciaország a tavalival 
ellentétben, a kitűnő terméskilátások 
következtében nem kényszerül ismét mint 
vevő a világpiacon megjelenni. Olasz
országnak kitűnő búzatermése van, tehát 
igényei a kiviteli országokkal szemben 
kisebbek. Németországban valamivel gyön
gébb, Angliában lényegesen kedvezőtlenebb 
búzatermés várható.

A jövő búzaszükséglet tekintetében a 
fogyasztó országok összességében aligha 
lesz lényeges változás.

A magyar gazda tájékoztatására, hogy 
milyenek lesznek gazdag feleslegének 
értékesítési sanszai, kijelenthetjük, hogy a 
jelenlegi világpiac helyzetéből alig várható 
a búza lényegesebb elértéktelenedése 
hacsak Argentinja 1912 ben nem küld 
váratlan feleslegeket Európába. Alapos 
tehát a remény, hogy Magyarországnak 
az 1911. évi bő termésből jövedelme is 
lesz.

A magyarországi aratás tehát a mező- 
gazdaság megújul megerősödését jelenti. 
Bármi örvendetes a gazdasági visszonyok 
kielégítő eredménye s bárha a magyar 
gazda és részjen az osztrák gazdák nagy 
része is nagy jövedelemre számíthat, 
elszomorító mégis az a körülmény, hogy 
a fogyasztó közönség a lugfontosabb 
élelmi cikket oly drágán kénytelen meg
fizetni, mini akár csak sz űk termésű 
esztendőkben.

S ir o l i i t "  R o ck é”
e z e r s z e r e s e n  b evá lt

tüdőhurutok ellen
f r i s s  é s  id ü l t

k ö h ö g é s ,  h ö r g h u r u tn á l  
tü d ő g y u la d á s o k  u tá n .

Egészséges tüdők erős é tvágy ó v s z e r a  
tü dővész e llen .
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aki egésszéges bőrápolá
sára ad, különösen s z e p lő  
eltüntetésére valamint üde, 
puha bőr és fehér arcszint 
akar elérni, csak a 

vesszőparipa
liliom szappannal 

(védjegy veeazSparipa) 
Bergmann és társa, Tes- 
chen a. d. E. g) árából való 
szappannal m osokszik.Da
rabja 80 fillér, kapható 
minden gyógyszertárban, 
drogériában és illatszer
kereskedésben stb.

H Í R E K .

Regény.
Ismertem egy szép leánykát: 
piros volt az arca, 
hosszú haja szökeszinű 
szép fejét takarta.
Emlékszem egy kis angyalra, 
magam elö'tt látom; 
ilyen kedves, üde virág 
nincs többé e tájon.
Jár velem egy beteg fiú, 
mintha nem is élne, 
rejtve — lopva lépked tova, 
tekintget szét félve.
Meghalt a két szép leányka, 
az ifjúért haltak; 
mindakctten őt szerették: 
velélytársak voltak.

Két sirhoz jár ki az ifjú, 
sebére nincs gyógyír; 
átöleli a két hantot: 
szivettépőn sír . . . sír . . .

Irta: F isc licr Ferencz.

B írósági és ügyészségi k inevezések
A király Szeglty Lajos palánkai járásúiról 
a VII. fizetési osztályba sorozott járásbitóvá, 
Oláh Miklós újvidéki járásbírósági albirót 
jelenlegi székhelyen járásbiróvá nevezte 
ki. Papp Sándor dr. szabadkai ügyészt a 
VII. fizetési osztályba sorozott ügyésszé 
nevezte ki.

A z alispán n yu g d íjazása . Michaiiovits 
Kornél alispánnak megrongált egészségére 
való hivatkozással kért nyugdíjaztatását, a 
legutóbbi megyei közgyűlés hozzászólás 
nélkül egyhangúlag szavazta meg. — A 
távozó alispánt a törvényhatósági bizottság 
nevében Zsupánsky Lyubomh, a tisztikar 
nevében dr. Deák Béla tiszti főügyész 
búcsúztatta el. Nyugdiját október hó 1-től 
kezdődőleg 5280 koronában állapították 
meg.

M a g y a ro k  szenvedései H o rv á t
országban. A horvátországi Pélerváradon 
a községi elöljáróság maga elé idézte a 
magyar szülőket és fenyegetésekkel kény- 
szeritette Őket, hogy gyermekeiket szep
tembertől kezdve horvát iskolába járassák. 
Eddig körülbelül 80 gyermek járt Péter- 
váradról Újvidékre magyar iskolába, több
nyire vasutasok gyermekei. Most ezeket 
erőszakkal el akarják horvátositani. — A 
szülők kétségbe vannak esve, de nem te
hetnek semmit gyermekeik érdekében, mert 
léinek a horvát községi elöljáróság bosz- 
szujától. Végső elkeseredésükben most 
Barsy Viktor újvidéki káplánhoz fordultak,

akit felkértek, hogy hozza nyilvánosságra 
a horvátok erőszakoskodását és hívja fel 
az illetékes tényezők figyelmét a veszedel
mes állapotokra.

B o rza lm a s  szerencsétlenség. Búza 
István madarad lakos egy magánjáró kazán 
és cséplőgép vontatásával dolgozott leá
nyával a múlt héten amikor a madarast 
határból a bácsalmási határba vontatták a 
gépeket. Régi, de rossz és most sajnosán 
tapasztalt, végzetessé vált szokás az, hogy 
a gyermekek a cséplőgép elejére a rúdra 
ülnek s úgy huzatják magukat. így tett 
Búza Istvánnak 15 éves Borbála leánya is. 
A rázástól a tud szegje kiesett s utána a 
leány is a cséplő elé esett. Erre azután a 
cséplő abban a pillanatban keresztül ment 
rajta. Összetörte oldalbordáit és gerincosz
lopát. Az apa rémülve sietett leányához, 
felemelte s kétségbeesetten élesztgette, de 
néhány lélegzetvétel után kiadta fiatal 
életét. A hullát felboncolták. Az apa ellen 
gondatlanság miatt megtették a bűnvádi 
feljelentést.

T a n itó vá lasztás  T e m e rin b e n . A Bódy 
Géza elhalálozásával megüresedett állás a 
napokban lett betöltve Mihálovits Endre 
plébános elnöklete alatt. A 15 pályázó 
közül egyhangúlag Feró Vince kitűnő ok
levéllel biró eddigi helyettes lett meg
választva.

A M a tic a - s ikkasztó ja . Már múlt 
számunkban említettük, hogy Manojlovits 
Lázár, az újvidéki szerb Matica irodalmi 
egyesület pénztárosa négyszázezer korona 
erejéig károsította meg nevezett intézetet. 
A sikkasztó pénztáros most az ügyészség 
börtönében ül és vár tettének további 
sorsára. A vizsgálat azalatt serényen folyik, 
a Matica igazgatósága is megtette a lépé
seket, hogy a Manojlovits K Lázár neve 
alatt álló vagyoni ingatlanokból a kár egy 
része fedeztessék, hisz Manojlovits előkelő 
életet folytatott, van Újvidéken egy két
emeletes háza, amely azonban nem teher
mentes, két szőlője a kamenicai határban 
és földje a bihai megyei Nagymargittán. 
Ezekből a sikkasztott összeg részben meg
térül. A sikkasztó pénztáros azt is beval
lotta a vizsgálat folyamán, hogy huszon
hatezer koronát Markovícs Árkádia volt 
főkönyvelőnek adott, aki azonban a szer
biai Nis mellett fekvő Greacs községbe 
költözött, ahol erdőket vásárolt. Az újvi
déki rendőrség letartóztatása iránt meg
tette a kellő lépéseket. Ugyancsak letar
tóztatta Jankovics Dusán szolgát, a ki

szintén sikkasztott volna kisebb-nagyobb 
összegeket, amelyekből házat épített volna 
magának. Miután azonban a kihallgatás 
során a vád nem bizonyult rá, szabadon 
bocsáttatott.

T a n ító i k in eve zése k  a m egyében.
Ismeretes, hogy gróf Zichy János vallás 
és közoktatásügyi miniszter a megüresedett 
elemi iskolai tanítói és tanítónői állásokra 
pályázatot hirdetett. A beérkezett kérvények 
alapján a lefolyt héten tömeges kinevezé
sek voltak. Ezek közül megyénket a kö
vetkező kinevezések érdeklik: Kinevez
tettek : Molnár Ferencz, Czirfusz János, 
Farkas Ferenc, Hadanits Gyula, Horváth 
Jolán, Fratricsevicsné Hadanits Blanka, 
Csajdáné J. Blanka Bezdánba, Miri Gusz
táv Szenttamásra, Szentmiháiyi Sarolta 
Bodrogmonostorszegre, Gyinressy Lajos, 
Kanyó Béla, Keller Mária Szabadkatanyára, 
Fa József, Hárdi Veronika Bácskereszturra, 
Guelminó Kálmán, Pólyák János, Szabó 
Katalin, Wéber Irén, Jedlicska Ilona Zen
tára, Kádas Sándor Pincédre, Ketykó János 
Kiskérre. Áthelyeztettek: Kerényi Nándor, 
Csernyusné Keszenits Gizella Zentárói, 
Tóth Ilona Horgosról Szabadkára.

E skü vő . Nágel Ede, budapesti állami 
felső kereskedelmi iskolai tanár folyó hó 
23-án tartotta esküvőjét Bücliier Hilda 
úrleányal - Büchler Róbert jegyző kedves 
és szeretetreméltó leányával Palánkán. 
Sok szerencsét kívánunk az uj házaspárnak!

T lz k o ro n á s  b a n k je g y e k  szap o rítása
Az uj bankszabadalom érvénybelépésével 
tudvalevőleg a tizkoronás bankjegyek sza
porítása is kapcsolatban áll. így remélhe
tőleg megszűnnek azok a panaszok, ame
lyeket a tizkoronások tekintetében állandóan 
hangoztatnak bankkörökben. Hir szerint a 
jegybank főtanácsa augusztus utolsó he
tében ülést tart, amelyen megállapítja 
azokat az intézkedéseket is, amelyek a 
tizkoronások szaporítására vonatkoznak.

Dr. Leube német orvostanár írja: 
A klinikámon szerzett tapasztalatok 
szerint a természetes Ferenc József- 
keserüviz biztos székelést okoz és 
semmiféle kellemetlenséggel nem jár. 
Még oly esetekben is, amikor inger
lékeny belek mellett használták, a 
Ferencz József-viz fájdalomnélküli szék
letet idéz elő. — Kapható gyögytá- 
rakban és füszerkereskedésekben. A 
Szétküldési-lgazgatóság Budapesten.

L evél s ikkasztás  a p a lá n k a i póstán.
N u s s I Gábor a temesvári posta és 
távirdaigazgatóságtól helyettesül Palánkéra 
rendelt kiadó folyó hó 20-án a palánkai 
főszolgabiróságtól feladott ajánlott levelet 
elsikkasztotta, azt gondolván, hogy' pénz 
vau benne, azt felnyitotta. A napi rovati- 
csolás alkalmával az osztályvezető a turpi- 
ságra tájövén, nyomban a csendőrséget 
értesítette. Nagy Lajos zseniális járási őr
mesterünk rövid idő alatt kinyomozta a 
tettest, aki tettét bevallotta.

B a ltá v a l f iz e tő  adós. Stc jasics Mladen 
boróczi lakós a verbászi takarékpénztártól 
ingatlanaira pénzt vett kölcsön, de miután 
fizetési kötelezettségeinek eleget nem tett, 
ingatlanait a bírói árverésen e árverezték. 
Ezen bírói árverésnél a verbászi takarék- 
pénztár igazgatója járt közbe és Dr. Kohn 
Ármin boróczi községi orvosnál szállt meg.

“ Síéin jTD- szállító
Budapest, ajánlja yyUjtőkacsi forgalmát.



S to jas ic s  M ladin azt g o n d o lv á n , hogy Dr. 
Kohlt Á rm in is közben  járt, hogy  inga t
lanait e lárverezzék , b o sszú t akart érte  
állani. E lm ent lakására  és be je len te tte , hogy 
fe le ség e  sú lyosan , ágyban  fekvő beteg, 
jö jjön  lá togassa  m eg, Dr. Kohn sem m i’ 
ro sza t sem  sejtve, e lm en t nevezett lakására 
és m iu tán  o tt azt látta, hogy  ágyban  fekvő 
b e teg  n incs, azt kérdezte  S to jasicstó l, hogy 
hol vau a felesége. S to jasics azon  ü rügy 
alatt, h o g y  feleségét az udv arró l behivja, 
ba ltáért m ent. V isszatérve az a jtót bezárta  
és D r K olint kétszer fe jbe  ü tö tte . M iut n 
látta ezt D r. K ohn  védekeze tt és v édekezés  
közben  m é g  S to jasics m ég  két súlyos 
ütést m ért az o rvosra . E rre  az o rv o s  ki
m enekült a szobábó l és  az utca  ajtónál 
összeesett, ahol a szom széd o k  a sú lyosan  
és é le tveszélyesen  m eg sebesíte tt o rvost 
kocsin lakására  szállították. S to jakov itso t a 
c se n d ő rsé g  le tartózta tta  és az újvidéki 
fogházba szállították, ahol b e v árja  a m éltó  
b ü n te té sé t.

Előléptetés. Közkedvelt és köz
szeretetben álló Eötvös Mihály palán
kat polg. isk. tanárt, a most államo
sított kispesti fiú és leány polgári 
iskola igazgatójává nevezték ki. — 
Gratulálunk 1

K in evezés. Zsigmond István ujpa- 
lánkai tanító, közkedvelt polgártársunk 
fiát zászlósá nevezték ki. Gratulálunk.

Egy m ulatságról. A „palánkai 
szegénysorsu iskolás gyermekek fel
ruházására alakult asztaltársaság" f. 
hó 20-án mulatságot rendezett, de 
ezen a mulatságon sem az asztaltár
saság tagjai egy-kettő kivételével, 
sem pedig mulatni vágyó közönség 
nem jelent meg. Sajnos, hogy egy ily 
mulatság alkalmával a közönség nem

támcyatja és segíti elő az ily nemes 
célokért küzdő egyesületet.

(Bekiildetett.)
K özgyű lés. A  bányakerületi ev. 

egyházi gyámintézet közgyűlését szept. 
13-án Budapesten fogja megtartani.

A tiidővész pusztítása. F. évi 
május havában összesen 7718 egyén 
halt ineg tiidőgümökórban. E szám
ban Bácsbodrog vármegye 232, Baja 
5, Szabadka 53, Újvidék 14 és Zom- 
bor 17 áldozattal szerepel.

K in evezés. Thész József palánkai 
adóhivatali gyarkornokot a perlaki 
adóhivatalhoz adótisztté nevezték ki.

P iszk os m érleg használata. Aki 
üzletében piszkos mérleget használ, 
az 1879. évi XI. t. c. 107. §-ába 
ütköző kihágást követ el és a cselek
ménye az 1876. évi XIV. t. c. 7 §-a 
szerint minősül.

A m érleg h am is itó  kereskedő bü nte
tése. Fölm erült eset alkalmával elvi hatá
roza tban  m o n d o tta  ki a közigazgatási bí
róság, h o gyha  a kereskedő  üzle tében  a 
tö rv én y  , s rendelkezéseknek  m egfelelő m ér
leget csalárd m ódon , vevőközönség  kárá
ra m egham isítja  : a c s a l á s v é t s é g é t  
követi el és az ügy  elbírálása nem  a közi
gazg a tó ság i h a tó ság , hanem  a ren d e s  b író 
ság  ha táskö rébe  tartozik .

2— 3 polgárista fiú
te ljes e l'á tást n y e rh e t, szülő helyetti fel

ü g y e le tb en  részesü l
M ikity J á n o s  fo g tech n ik u sn á l 

P alán k án .
K özvetlen  közei a p o lgá ri isk o ’ához.

Hirdetmény.
Van szerencsém a n. é. közönség b. 

tudomására hozni, hogy
fiaker-jogot

(hajtási engedélyt) szereztem és bármely 
időszakban a közönség rendelkezésére állok

Egyúttal elvállalok mindennemű t e h e r 
f u v a r o z á s t  is jutányos árak mellett, 
megegyezés szerint.

Tisztelettel FELDENCER HENRIK 
Ealánka, Brandelik-féle vendéglőben.

M. K. Folyam és Tengerhajózási 
Részvénytársaság 
MENETRENDJE :

N apon ta  p én lek  kivételével. 
L e f e l é :  F e l f e l é :

4 0 0 reg. V ukovár vasút érk. 6 5 0  este
4 1 0 » V ukovár város » 0 35 >
4-50 » Bácsujlak* » 5 3  5 d. ti
5-05 » O patovácz* » 5 1 0
5'30 » D u nabökény > 4 3 0 >
5 5 5 » S arengrád » 3 55 >
5 3 5 » Illők » 3 20 >
6 3 5 » Palánka » 3 0 5 »
7 2 0 » S usek -K oruska » 155
7 3 0 > B ánostor » 1-40 »
7-45 » C serevic 1-25
8.00 » Ó futak > 110
8 1 0 » Beocsiti » 1 00 «
8'45 reg. Újvidék ind. 1210 >
'L ad ik  állom ás.

arról, hogy miért éppen a SCHICHT- 
-SZARVAS* MOSÓSZAPPANNAL le
het a következő mosási eljárásnál a 

legjobb eredményt elérni :
1. A SCHICHT--SZARVAS. MOSÓ

SZAPPAN az összes szappanok kö
zött a legjobb.

2. Kiadóssága folytán a legolcsóbb 
is egyúttal.

3. Tiszta voltáért 25.000 Koronával 
szavatolnak.

4. Rendkívül enyln és konzerválja a 
szöveteket.

5. Mert ezen szapnan maga is köny- 
iiyen oldódik, tehát a szennyet is 
könnyen feloldja.

6. Hideg vízben is nagyszerűen lehet 
vele mosni és meggátolja a szövetek 
szétesését és összenienését.

7. A SC HICH T-SZAR VAS. MOSÓ
SZAPPANNAL való egyszeri átsi- 
mítás megfelel más szappannal való 
3—4 szeri átsimításnak.

8. A SC HICHT-SZARVAS. MOSÓ
SZAPPAN használata által időt, 
fáradságot és pénzt takaríthatunk 
meg.

9. Fehéríti a ruhát és feleslegessé 
teszi a napon való fehérítést.

10. Készítési módja egészen különleges 
és erre a célra csakis a legjobb 
nyersanyagok használtatnak fel.

I I -  Gyártásánál évtizedek tapasztalatait 
használják fel.

12. Ezen szappan tökéletesítésén foly
tonosan dolgoznak és e célból
minden találmányt felhasznának.

Mindez az .ASSZONYDICSÉRET* mosó
kivonatra is érvényes.

A ki pénzt, időt és fáradságot akar 
megtakarítani, kövesse ezen mosási 
eljárást:

A ruha beáztatása. Csak annyi vizet 
veszünk, hogy az egész ruhát éppen ellepje 
és a vizbe annyi »Asszonydicséret, 
mosókivonatot teszünk, hogy a íelkava- 
rásnál habozzék s azután a ruhát éjjen 
át áztutjuk.

A tulajdonképeni mosás azután csak 
nagyon kevés fáradsággal fog járni, ha 
SCHICHT-SZAPPANT, SZARVAS véd 
jegyüt használunk. Mert minden tisztá- 
talanságot már feloldott az •Asszony
dicséret » mosókivonat és most már csak 
uz szükséges, hogy ezen feloldott szenny 
a SCHICHT-SZARVAS. MOSÓSZAP
PAN habja által leköttessék. Minden 
fáradságos dörzsölés és zöröpölés elkerü
lendő ; a ruhába erősen beleevődőtt 
foltokat úgy távolitjuk el, hogy a ruhát 
a foltok helyén mindkét oldalán SCHICHT- 
• SZARVAS. MOSÓSZAPPANNAL be- 
kenjük és azután összegönyölve, egy 
óra hosszáig állni hagyjuk. Ilyen módon 
minden szennyet könnyen lehet kimosni.

Ha a vizbe, u melyben a ruhát főzzük, 
kevés SC H ICH T-SZAR VAS. MOSÓ
SZAPPANT vagy , ASSZON v DICSéRET 
mosókivonatot teszünk, az nagyon cél
szerű. Igen fontos, hogy a ruhát bőséges 
vízben többször gondosan kiöblítsük, t 
mig az összes, a SCHICHT—SZARVAS’ 
MOSÓSZAPPAN által feloldott szenny 
részecskék el vannak távolítvu és ai 
öblítővíz teljesen tiszta marad.
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1  W agner Testvérek |
£  Újvidék 3
S  ajánljak fűszer, csemege, kávé, ásványvíz S  
S  raktárukat a nb. közönség szives figyelmébe. SS
Sí ■ W ’  Legolcsóbb á r a k ! _ EBJg fig y e lm e s  kiszolgálás I Sí 
MM A híres 5-05 számú pörkölt kávé ' l t  kilója K 130. J g2J5 Kívánatra a bevásárolt áiukat a hajó állomásra leküldjük. Nincsen kellemetlen szagú árnyékszék és 

kloset többé I
,,Qifronose“

a legnagyobb találmányt a módért*, hygiának, paríimi- 
jozva és desinfíciálja egyidejűleg a kellemetlen szagn 
helyiséget

Kg. 4 50 K, napihasználat 3 fillér.
Vezérképviselet és főszé'küldés M agyarország részére <

R ad an ovits T estvérek

n i i i i i i i i i i i n i i i i i i i i i i i i i u i R

legjobb (esték díszítésre és belső l.akiSs*!íl í k?H1’ 
villák, magtárak, találók, kerítések, udvar és kerti- 

falakra.
Mosható, vízálló, tüzmentes 1

Azonnal használható, csak hideg vízben keverendő. Olcsó  
Hyginia  !

Minta, festóklapok ingyen és bérmentve.

Szárazván! K ré tag yár r.-t. S zárazván .
K é p v i s e l ő :  Adler Ármin, Budapest, IV . Váci-utca 16*

R a k t á r a k :  Krayer E . és Társa, Budapest, V . Václ-ut ó.
Fluss József és Társa Budapest, V II .  Károly korul 5.
Klein és László Budapest, IX , Rákos-ulcza 3.
Drescher Gyula, Baja.
Constantin Bikár és Társa Eszék.

B udapest, Baross-u. I. 
T ö rvén yesen  védve.

AH  g y o m o r f á j á s ,  b é l b e t e g
/ARI é t v á g y t a l a n ,  lesoványodás- 
hoz bajlandós használja a számos év 
óta jónak bizonyult g y o m o r s ó t ,  
S c h a u m a n n  gyógyszerésztől S t o- 

c k e r a u b a n .
A I.J s z a b á l y o z n i  é s é p s é g -

' • M  b e n  t a r t a n i  a k a r j a  jó  
e m é s z t é s é t ,  használja a S c h a u- 
m a n n-féle g y o m o r s ó t ,  tapasztalni 
fogja, hogy más szerek ellenében, mily 

jól érzi magát.

Gyomorsó £S ^ s zgnyo-a
m o r s a v a t  és e l ő m o z d í t j a  az 
e m é s z t é s t .  Egy doboz ára 1 koro

na 50 fillér.
Gyomorsó-pasztillák

kényelmes s kellemes, ugyanazon hatást 
teszik, mint a gyomorsó. Ara tarsolyon- 
kint 3 phiolával á 10 gyomorsó-pasztil- 
ával kor. 1.50. Postai szétküldés legke
vesebb 2 doboz megrendelésnél — 
utánvétel — S chaum ann gyógyszerész 

Stockerau-ban.
Kapható minden gyógyszertálban.

Egyedül valüdi I

Alléin echter Balsam
aus dtr Schul zen|«l-Apclhaka dal
A.Thierry in Pregrada 

hu Rekítuh-SimrbrufiB.

THIERRV ». 
gyóljyszerész BALZSAMA
a zöld apáca védjegy gyei.
A minden hamisítás, után
zás és viszontárusitás m ás  
balzsam  hasonló védjegy- 
gyei üzigorunn üldőztntik és 
törvényileg biinteltetik. A 
légzőszervek összes megbe
tegedéseinél, úgymint höhő-' 
gés, köpet, rekedség, mell- '• 
fájdalom, továbbá influenza, í 
gyomorbaj,belsőláz, étvágy- ’ I 
talanság.rosz emésztés,szék- I 
rekedés, fogféjás és szájfáiás, i 
hasogatás a tagokban, égett ! 
sebek,kiütésstb.jólbevált12|2 i 
vagy 6|1 vagy I családi üveg

5*60 korona.
T H IE R R Y  .A gyógyszerész  

egyedül valódi
cen tifo liah u zók en őcs
a legbiztosabb hatású sebeknél da
ganatnál, sérüléseknél, gyuladásnál. 
Eltávolítja a testben levő idegen 
elemek és az operáció többnyire 
feleslegessé válik 2 doboz 3 60 K.
Kapható Thierry I. gyógytárában Pregrada Rohilsch mell.

Kapható minden nagyobb gyógyszertárban. 
Nagyban gyógykereskedésekben.

Egy tanonc azonnal felvétetik Csernicsek 
Imre könyvnyomdájában Palánkén, Fő-utcza

Alapítva 1848 bán 
i f j .  P a g e t  F r e  d .á l t al.

vízm entes —JRU
esőköpeny

valódi angol
Q  y a p j u - d u p I  a s z ö v e t  
g u m m i b e t é t t e l  v a I a - 

ni i n t .

gummiköpeny
mindenféle minőségben urak és 

hölyek részére.
MizmentBS kocsi és lópokrocz stb. 

M inta és árak postafordultával.
B R A N D L  & D LA B A C

W ie n  1 R lem ergasse 13. H.

Kristály forrásasványviz
Étvágyat javít. Gyomorrontást meg

akadályoz. Több mint ezer orvos ajánlja 
Kapható minden fűszer és csemege 
üzletben, jobb vendéglőben és kávé
házban. Főraktár: R é s z é  ly  K á
r o l y  u r n á i  P a I á n k á n.

Sít. Lukácsliirdfí Kuhállalat R. T Budapest (Buda)
/ S t - A l z A c  ó l l ó c í  nyerhet bárki lin v i 500 ko ro n a  
V I v K U a  a l l c t s l  jövedelem inél, ha sorsjegyek rész

letfizetésre való eladásának képviseletét a a
Budapesti Erzséhetvárosi Takarékpénztár Rvtársaságnál I
(Budapest, V I I . ,  K áro ly -kö ru t 13) elválnlja. Szakértelem  I 

nem szükséges, mint m ellék'oglalkozás is űzhető. ••W alaptőke 7 millió korona. “ZR

Parcellázás és bérbeadás.
Vasmegyében fekvő Gabimajor nevű 1850 holdas tártokomat ki.ebb-nagyobb parczellákban parcellázom 

Elsőrendű szántók, rétek, legelők és erdő magyar holdja 300 k oron átó l fe ljeb b  örökáron kaphatók. L ete le p e
d é sr e  kiválóan alkalmas, mert épületek és házhelyek nagy számban vannak. — A vételárnak csak egyn egyed  
része fizetendő le s az ingatlan azonnal átmegy a vevő tulajdonába.

A birtok 5 m. parcelláktól kezdve olcsón azonnal bérbe is adatik s a bér utólag fizetendő. Közelebbi 
fi Ivilágositást a tulajdonos ad, ki a személyes érdeklődőket bármikor szívesen látja.

Vécsey Károly Gabimajor, u, p. Pinkamiske. Hasuti állomás: Nagyszentmihály
Nyomatott a kiadótulajdonos: Csernicsek Imre könyvnyomdájában Palánkán.


